ROZDZIELNICE PODTYNKOWE DARP
/ FLUSH DISTRIBUTION BOARDS

--: ":
Quiteline

ELEKTRO-PLAST

KARTA KATALOGOWA / DESCRIPTION SHEET

Rozdzielnica Podtynkowa DARP-144 (6x24) / Flush Distribution Board DARP-144 (6x24)

Max. przekréj
w—— Nr kat. Typ Kolor przewodu Waga [kg]

\ / Cat No| Symbol /Type | / Colour Wersja / Version Max. wire cross - / Weight P
p section

drzwi aluminiowe lakierowane,
bialy etykiety opisowe, aluminiowa szyna TH
2
9.624 144 6x24 / white (euroszyna) 25 mm 9,4 IP54

— / lacquered aluminium door, descriptive
A $ il 4 labels, aluminum TH rail (eurobus)

(O Kolor bialy / White colour - RAL9010  *Eaa N-+PE fﬂ 1szt./1p

< Tworzywo PS
| S — / PS Plastic

|

DARP-

Biata Ramka + drzwi z lakierowanego aluminium
/ White frame+door in lacquered aluminium

& G

L . . Zaciski PE 4x(1x25+9x16),
ﬁ STABILNOSC pracy Zakres WYSOKOSCI aparatow / PE Terminals [mm?] A (12X10411X16)
— 2555°C / STABLE performance / HEIGHT range appliances Zaciski N ;\,[w +9x%"
of : 6875 mm X(1x25 6),
: ” i ¥ 2x(12X10+11X
.@ % ﬁ 1-144 modutow ’ ODPORNOSC na uderzenia (JN Terminals [mm?®] o x(12X10+11X IG)
THzs / 1-144 modules AR/ Impact RESISTANCE "r:orusoo - éﬂ;'v mz
Il Klasa Ochronnosci 29:"‘ QOdstep pomigdzy dnem a szyng TH (euroszyna) Spetnia normy PN-EN 62208:2011
o :-_—_—f i | /Il Protection Class ®  /Clearance between bottom and TH rail (eurobus) / Meet the standard
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Rys. 1 - Usun / Zastosuj metalowy uchwyt Rys. 2 — Mozliwos¢ podtaczenia do szyny zbiorczej
(Klucz imbusowy 2,5)
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STOSOWANE NORMATYWNE DOKUMENTY | DEFINICJA TECHNICZNA
EN 62208 - Puste obudowy rozdzielnic niskiego napiecia i sterownicza zespotéw - Wymagania ogolne.
Klasy Il standaryzowana obudowa dla urzadzen elektrycznych niskiego napiecia, a dla miejsc bez zadnych szczegdlnych
zagrozen.

GWARANCJA SPELNIANIA NORMATYCZNEGO
Deklaracja zgodnosci WE dostepna na stronie www.elektro-plast.pl zgodnie z dyrektywa niskonapieciowa.
W tablicy cech charakterystycznych produktu znajduje sie: oznaczenie, model, oznaczenie, partia, stopnie ochrony
(IP i IK) oraz obowigzujace dokumenty normatywne (DNA). W katalogu znajdziesz: charakterystyke techniczng, wymiarowa
i materiatowa.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT
= Warunki podczas transportu i przechowywania: od 55°C do -25°C.
= Sprawdz produkt na wypadek upadku. Nieodpowiednia obstuga moze powodowac obnizenie charakterystyk
bezpieczenstwa.

INSTALACJA | LOKALIZACJA
= Do miejsc o maksymalnej temperaturze powietrza 40°C i minimum -5°C, maksymalna wilgotnos¢ 50% przy 40°C.
= Obudowy klasy Il dla miernikéw i zabezpieczer musza by¢ stosowane na zewnatrz, inne obudowy moga by¢ zainstalowane
najlepiej w domu. Do montazu podtynkowego lub na powierzchni.
= Obudowymogabycinstalowanewniepalnychscianach.Obudowyniewolnoinstalowa¢wmiejscachonadmiernejwilgotnosci,
obecnoscisubstancjizracych, pytéw, zaktdcen elektromagnetycznych, nietypowych obcigzen technicznychiatmosferycznych
z eksplozjami, pozarami, wibracjami lub wstrzgsami.
= Trzymaj rame, drzwi i pozostate elementy, dopoki nie zamkniesz $ciany.
= Uzyj ostony ochronnej w $rubach, aby przymocowa¢ obudowy na $cianie lub w celu montazu obuddw (stopien izolacji 1).
= Uzyj ptyty ochronnej (np. Opakowanie kartonowe) do zainstalowania skrzynki bazowej obudowy na $cianie, aby
zagwarantowac stabilno$¢ wymiaréw i zapobiec przedostawaniu sie zanieczyszczen do wnetrza obudowy.

PARAMETRY ELEKTRYCZNE
= Napiecie izolacji Ui < 690V

POSTEPOWANIE, MONTAZ | WARUNKI SERWISOWE
= Moga je obstugiwac i montowac tylko odpowiedzialni technicy, uzywac¢ znormalizowanych urzadzen i przestrzegac
przepiséw i zasad bezpieczenstwa.
* Maksymalne dopuszczalne obcigzenie wewnatrz obudowy wynosi 200 kg na m’.
= Spetnienie wymogéw bezpieczenstwa musi by¢ zagwarantowane poprzez stosowanie znormalizowanych urzadzen,
przy spetnieniu specyfikacji okreslonych w stosownych dokumentach normatywnych oraz poprzez prawidtowy montaz
produktu.
= Uzywaj odpowiednich masek, aby chroni¢ otwarte przestrzenie bez wyposazenia.
= Drzwi ramowe musza by¢ przymocowane do $ciany dopiero po ostatnim malowaniu $cian, aby zagwarantowa¢ kolor
i czyszczenie produktu.
= Ostatni operator jest odpowiedzialny za montaz, dziatanie i konserwacje produktu.

SPECYFIKACJA IZOLOWANEJ SZYNY N+PE (NEUTRALNY | UZIEMNIENIE) INSTALACJA METALOWEGO SPRZETU
= 80A-400V
= Uzyj metalowego uchwytu, aby zainstalowac izolowane przewody
neutralne i uziemiajace, dostarczone wraz z produktem.
= Podczas montazu obudowy mozna zdjag¢ metalowg oprawe (rys. 1), uzy¢
klucza imbusowego (klucz imbusowy 2,5 mm), aby poluzowac $rube.
= Uwaga: Trzymaj $ruby podtaczone do metalowego uchwytu, aby utatwié
proces montazu.
= Aby ponownie przymocowac urzadzenie do skrzynki elektrycznej, nalezy
przykreci¢ wkrety na urzadzeniu i wtozy¢ je do skrzynki (rys.1).

\

g
s
L

modern white lacquered A
ALUMINIUM JE

— FRAME&DOOR —



